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Et ancien reftaurateur du monde Noé fit
jentrerdans fon' Arche toute forte d’ani-
maux, pour les fauver du Deluge, lesbtesim-
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mondes y logerent aveclesnettes; & les fe-
roces avec les privées: les tigres & les lions
avec les brebis: lesvautaurs & les corbeaux
avec les colombes & les tourterelles. Cet
étrange affortiment qui confondoit ce que
la natuse avoit feparé par des loix qui fem-
bloient inviolables, étoit fans doute mer-
veilleux en foi: mais il I'étoit encore da-
vantage dans fon myftere , parce qu'il re-
ardoit plusloin. Car ce Noé étoit un type
deJEsUs-CHR 1S T, le veritable Noé, te
Dicu du repos, qui a fauvé legenre humain
de Peffroyable dgugc de la maledi&ion di-
vine s -qui a repeuplé le monde , & qui 3
fait naitre une nouvelle generation fur la rer-
re. Son Archereprefentoit I'Eglife , cette Ar-
che myftique hors de laquelle il n’y a point
defalut, maisune inondation generale d’er-
reurs 8¢ de vices , qui entraine les hommes
dans unc perdition éternelle. Comme donc
Noé fit-entrer dans cette Arche toute forte
d’animaux, de méme J. Cur 15T a faiten-
trer dans fon Eglife toute forte de peuples :
auffibien ceux qui étoient pollus & immon-
des, que ceux qui étoient purs & gets; aufli
bien les tigres dfi-ligcani_e s les lions des In-
des, & les vautours ¢’Egypte, queles bre-
bis de la Paleftine, & lestourterclles de la
Canaan : je veux dire aufli bien les nations

infideles du Paganifmc s que les Hra€litesqui_

vivoient dans Palliance de Dieu.
. Mais il faur ajodiger, qu'il a cncorgg de
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beaucoup encheri par deflus le miracle de
Noé. Car celui-la en introduifant les ani-
maux dans fon Arche, ne leur 6ta pasleur na-

- turel: il fufpendit bien pour un tems leurs

averfions & leurs haines , mais au fond, il
leur laiffa toutes leurs qualitez. Le pour-
ceau y entrapourceau & en fortit de méme,
le tigre & le vautour y entrerent cruels &
carnaciers, & ils en raporterent les mémes
inclinations , & ces animaux qui s’étoient
tenus paifibles quelque tems, ne furent pas
fi-tot fortis de cette maifon flotante, quiles
avoit fauvez du naufrage, qu'ils recommen-
cerent leurs guerres & leurs combats. Mais
J-CuRr 137 le cglefte & le fecond Noé,
en introduifant les peuples dans fon Eglife,
a fait en cux un changement & une trans-
formation admirable ; il les a depouillez de
leur premiere nature , pour les convertit
en des creagures toutgs differentes & toutes
pouvelles. Il a changé les lions en des
agneaux, les facres en des colombes (imples
& 1nmocentes, Il aéeeint pour jamais les ini-
miticz qui regnoiententre les hommes. Etde
ces peuples auparavant divifez en des fac-
tions furieufcs, iln’en a fait qu’un feul corps,
pour n’avoir plus deformais qu’un méme
Chef, qui eft ]. Cur1sT, & unc méme
ame, qui eft le Saint Efprity de mémes fen-
imens & de mémes mouvemens , qui font
l‘z:crtus &les difpofitions chretijennes.
C'¢lt e que Saint Paul nous veut enfei-

Ffys gnet
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gner maintenant dans nétre texte. Dans les
verfets precedens il avoit montré, qu’en J.
CuRr1s T les Juifs enfans d’Abraham
avoient été choifis de Dieu , pour étre les
premiers honorez de la connoiffance de fon
Evangile, en la perfonne des Apbtres & des
autres Fideles de leur nation & de leurtems;
En qui, difoit-il, c’eft-i-dirc en Jesuvs-
CHR1s T,nousavons été faits fon heritage,
nous qui avons les premiers efperé en
CHR1sT: enfuite itvient aux Gentils, du
nombre defquels étoient tes Ephefrens, & il
fait voir qu’ils ont regu les mémes benefices,
& les mémes graces que les Juifs; qu’ilsont
été mis dans %1 communion du héme Sau-
veur, éclairez de lalumicre du méme Evan-
gile ; & remplis de la vertu du méme Ef-
prit, pour étre tous enfemble rendus parti-
cipans d’'unméme heritage. Engui, dic-il,
C’eft-i-dire en ce méme JEsSUS , vous éres
auffi » 6 Ephefiens , ayans aui'la parole de
verité & PEvangile de vitre falut : auguel
ayanscru, vous avez été [célez du St. Efprit
dela prome(ffe. Vousvoyez qu'il leur actribué
deuxgrands & fignalez avantages; le premier,
¢'eft qu’ils avoient oui la parole de verné &
'FEvangile de leur falut:le fecond eft, qu’ayant
cru, ils avoient été fcélez du St. Efprit de
Ia promefle. Ce font donc ces deux infi-
gnes faveurs qu'il nous faur canfiderer dans
cette action , priant ¢¢ méme Dieu qui avoit
- fcélé les Ephefiens de fon Efptity’ qu'il lui
T ‘ plaife
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phife de nous ¢n faire fentir prefentement
Paffiftance’; 8 d’ent répandre fur nous toute
1a vertu fah&tifiante par la parole de fa veri-
1€, & par 'Evangilede vbtre falut que nous
alons vous anfioncer de cette chaire.

11 eft certain que la vocation des Gentils
3 1a connoiffance du vrai- Dieu eft unechofe
digne d’admiration; & il ne’faut pas s’éron-
ner que Saint Paul la mette entre les chofes
qui prouvent la grandeur du myftere deI’E-

vangile; Sans contredit, ditl, le fecretde: zim. 3
ieté ¢ft grand , Dieu manifefté en chair ,16-

uftifié¢ en efprit, vl des-Anges, préchéaux
Gentils & cruau monde. Car quand desgens
nez dans I’ignorance, nourrisdans I'idolatrie
reoccupez de Pamour & de adoration de
urs Dieux,y enchantez de leurs ceremonies
pompeufes, & accommodées au fens de la
chair , preverius & perfiadez de Pantiquité
de leur Religion , aveuglez de la magnifi
cence de leur temple & de leurs autels, re-
tenus par les maximes'du monde, & lesin-
reréts du fiecle, enforcelez par une morale
agreable qui flatoit leurs paffions, & favo-
rrfoir tous leurs plaifirs ; que ces gens, dis-
je, viennent tout-d’'un-coup 4 renoncer 3
leurs Dieuix, aleurs temples, 2 leurs autels,

-4 leurs prejugez, a leurs interéts & 2 leurs

plaifirs, pour embraffer une nouvelle Reli.
gion , qui renverfoit tous leurs fentimens,
toutes leurs habitudes, toutes leurs voluptez,
toute leur humanité, ¢'il faut-ainfi dires ql:



460 Le Sceay de PEvangile.

les apelloit de plus i la croix , 4 la pauvre«
té, i laperfecution, & 3 lamifere; c'eft af
furement unc merveille infiniment étonnan-
te , & qui fait paroitre avec éclat la

deur inenarrable dela puiffance de Dieu dans
1a converfion des hommes.

~ Mais fi cette vocation en general eft ad-
mirable, il fauc avoiier que celle des Ephe-
fiens en particulier I’eft encore davantage :
parce que de tous les Genils, c’étoicnt fans
doute les plus attachez au Paganifme. Ec
jeftime que ceft 13 qu'il faur raporter le
mot Ez qu'on voitdans ndtre texte, quand

PApdtre dic aux Ephefiens, felon l'original,
En qui vous étes, ¢ vous. Car fouvent ce
terme ne joing pas fculement les chofes : mais
les ex avec unc efpece d’étonnement

& d’admiration : comme lors que JEs us-

CurisTt crioit fur Jerufalem, les larmes
auxyeux, O fi&toi. Car ily ade 'empha-
fe dans cet &y & tois commes’il ede dit, toi

qui aurois da étre plus fage & plus avilée

que lesautresvilles; toi que Dieuavoit éclai-

rée de tant de lumieres , comblée de tant

dc faveurs, honorée de tant de miracles,

inftruite par tant de Prophetes; toi que j'a-

vois vifitée & enfeignée avec tant de foin,

comment n’as-tu pas connu jufques ici le tems

de ta vifitation ? O fi toi au moins cuffes

eu le fensde prevenir taruine, par tonamen-

dement & ta repentance ! C’éroit de méme

quc le premigr des Cefarsétant attaqué daxlxs

. 4

|
!
I




Le Sceaude PEvangile. . 463
le Senat, & voyant fon cher Brurus au nom,
bre de fesaffaflins , lui dit tout étonné, Ee
t0i , & toi aufli mon fils ! toi que j'avois
tant aimé , toi que je nourriffois dans ma
maifon & dans mon fein, tu veax auffi.per=
-er un coeur quiavoit tant de tendrefle pour
toi. Ceeft un & de cette nature que St. Paul
em‘Ployc ici envers ccux d’Ephefe, en leur
difant: En quivousétesaufli, & wons. Car
<’eft une marque d’étonnement, comme sil
difoit: Vous les plus acharnez de tous les
Payens : vous les plus grands de tous les
Idolitres , & les plus aveugles de tous les
fuperftiticux , vous étes pourtant maintenant
en CHR 1T, paruncgracefinguliere; vous
£tes du nombre des Chretiens , & vous qui
en ¢uiez fiprodigieufement éloignez. Car,
Mes Freres, Lphefe étoig proprement le
tréne de I'idolatrie Payenne , 2 caufe de ce
fameux temple de Diane , qui pafloit pour
une des fept merveilles du monde, ot ’'on
{e rendoit en foule de tous les endroits de
PUnivers , & o fe faifoient tous les jours
par la puiffance, & par Partifice du Demon
des miracles, qui furprenoient tout le mon-
de. Et non feulement Vidolatrie, mais la
magic méme y avoit la vogue. Jugez done

uel miracle il faloit pour établir une Egli-
e Chretienne dans un licu {i exceflivement
corrompu. C’eft ainfi que Dieu fe plaic 3
fignaler I'infinic vertu de fa grace, en la fai.
fanc triompher dans les licux. méme qu} lui
’ ont
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~ font les plus contraires. Ce. grand Dieu,,
_qui avoit permis que fon Arche fiit conduie
dans le temple de Dagon pour triompherde
cette infame Idole , c¢ méme Dieu avoir
woulu avoir une Eglifc dans Ephefe , c'efte
a-dire, dans-le dangeon de Iidolatric & de
la magic, pour rendre plus remarquable 8¢
plus éclatante la serveilic de.fa grace. Et
fans doute {e temple fpicituel qui s’y éleva
en honneur ded.-Cur 15 T paria predica-
zion de 'Evangile , merite hien micux.d’é-
re mis cotre les mervetlles: du-oonde, que
de fomptucux ‘& fuperbe temple de Diage.
Autli pour ie fonder & pourle bitir Dicu fe
fervit des deux: plus grands & plus-admira-
bles architeCtes qu'd ai. jamais employer »
Saine Paul , & Saint jean; Saint Paul:de
DaSeur des manans; & Saint Jean le Duti-
ple.bicnaimé de nbere Seigneuar! Car oc fus
par ke minifterede oes deuxgrands hommes
&.de ces deux Hufbres Apdtres ; que- I'highte
d’Ephefe regur da. premicre. lumicre de Ja
Foi. :Et ce: font eux principalement ol
fome entendus. dans notre texee » ou 1l efbdat
ne les Ephefiens avaient oui la parale de
da verieé & 'Evangile deleur falur: puis qiie
we furent les premiers qui teur annoncerene
céree exociente dodrine qui ¢it dci qualifide
Par-deux titres €galement remanquables.
guand cliceftnommée , Japafvle deds wens»
tés & LEnangile du fidure i - :
+Car pour.la premicic de tesdeux quali-
T tez,
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tez ,. clle lui convient parfaitement en tou-
tes manicres.  La verité fe peut confiderer
en trois égards; ou,par oppofition au men-
fonge, ou par oppofition aux ombres & aux
figures ,- ou par oppofition aux promefles.
En tous. ces égards la do&rine Chretienne
eft effetivement la parole de la verité. Car
par oppofition au menfonge, c’eft la verité
toute purc, puis qu’il n’y arien defaux dans
cette parole celefte. Et en ceci I'Evangile eft
oppofé A la Religion des Payens, qui étoit
toute pleine de faufletez & d’impoftures.
Tout étoit faux dans leur vaine Theologic,
& dansleur culteridicule: faux Dicux, faux
Demons , faux oracles, faufles expiations,
faux honneurs, faufles vertus, faux dogmes,
faux. Paradis dans. leurs pretendus & ima-
,Finaircs ichamps Elyfées , faux Enfer dans
Jeur Charon & dans leur Cerbere: ce n’é-
toit .qu’un tiffa & unc enchainure de men-
fonges ,. parce que C’étoit Pouvrage de cec
Efprit qui eft le pere de menfonge, & Pen-
nemi juré de la verité : mais dans la Reli-
gionde Jesus-Curist il n’yarien que
-de vrai ; le Dieu qu'on y adore eft le vrai
Dieu; le Mediateur qu’on y employe eft
le vrai Mediateur entre Dieu & les hommes ;
le Paradis qu'on y efpere eft le vrai lieu de
delices-& de felicité ; PEnfer qu'on y craim
eft le vrai licu de la gehenne & des tour-
mens; leshonaeurs qu’on y rend font le vrai
culte dy 2 Dieu; &les doérines qu'on yeR-

feigne
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fcigne font toutes veritables , comme étans
procedées de celui qui eft la verité éternelle,
de ce grand Dieu de qui Ponaditavec raifon,
que s'il- étoit compofé de matiere & de for-
me comme nous, ilauroit pour corps la lu-
miere, & pour ame la verité, Et peut-étre
PEvangile eft-il ici appellé la parole de veri-
té, parcequec'eftlaparolede].CurisT,
qui eft la verité méme , la voye, la verité
& lavie. En ceci encore eft-il oppofé i la
Philofophiedes Gentils. Cette fameufe Phi-
lofophie du temsde Saint Paul étoit 'amour
& 'admiration des hommes. Car elle éroit
alors regardée comme la do&rine de la ve-
rité , non feulement dans les chofes humai-
nes, ou naturelles ; mais dans les divines

-& les Philofophes paffoient dans ce tems-13

pour les Maitres & les Dotteursde la verité,
tant dans la morale que dans la Religion.
Et cependant dans 'une & dans l'autre C'¢-
toient de francs impofteurs ; & l'on peut
bien leur apliquer le nom que I'Ecriture
donne 2 leurs Idoles , quand elle les apelic*
des enfeigne-menfonges , puis qu'en cffet
leur Theologie n'étoit qu'un effroyable amas
de menfonges & de faufletez. uand or

.confidere ce qu’ils ont écrit de la nature des
Dieux, & de celle deslntelligenccs, de I'o-

rigine du monde, dela condition des ames

" humaines, & de leur: état apres la fepara-

tion du corps, du fouverain b@en, & des
moyens d'y parvenir , de la purification de
nos
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nos cfprits , de la qualité des vertus 8 des
vices, & des devoirs de 'homme de bien
. on trouve fant d’cxtravagances, tant de ré-.

. veries, tant d’impicté, tantd’ignorance dans
ces Maitres de la fagefle Payennc, qu'on ne
peut sempécher de conclurre avec St. Paul 5 zom. x:
que fc croyans étre fages, ils fonc effetive. 2.
vement devenus fous & infenfez: leurs pen.
fées fur toutes chofes n’étant qu'un pur de-
reglement defpric. Comment auroient-ils
enicigné la verité, puis quils nc s'accor-
doient fur rien ; qu'ils{fe conteftoient fur tou-
tes choles ; qu’ils n’avoient aueun princi
dont ils convinflenc; que leurs Se&es dif-
ferentes étoient autant de partisarmez pout
sentrefaire la guerre ;3 que I'un vouloit que
le monde fiit éternel, I'autre qu'il eit com-
mencé , mais que la matiere en fie avant
tous les tems ; l'autre qu’il fe fit faic par
hazard & par un concours fortuit d’atomes :
tout autant de vifions & de fonges , fem-
blables aux chimeres , que fe forme un hom-
me endormi dans I'obfcurité de la nuie. Ec
jugez de leurs conteftations & de leurs ina
certitudes , par la plus celebre , comme la
plus importante de toutes les queftions du
monde, qui eft celle du fouverain bien.
Car ils s’y font i peu accordez, quil y
avoit entr'eux de compte fait, deux cens
quatre-vinge-huit opinionsdifferentes for ce
fujec, felon le temoignage de ce Varron,
qu’'on apelle ordinairement le plus. favant

Tome 111. Gg © des
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des Romains. Aufli cux-mémes-ont fi bien
fenti que la verité leur étoit inconnue ,
qu’il fe. forma entr'eux une fe&e toute en-
tiere , . pour mainkenir qu’il n'y avoit point
de verité, que tout étoit incertain, qu’on
ng;pouvoit parler affirmativement de rien',
- qu1l faloit totjeuss douter & fufpendre fon
jugement fur tonte fortede matieres, com.
m¢ n’y ayant que.dé-’apareénce & de la vrais
femblance dans les.chofes , mais ipoint de
verité. C’érorenples Pyrrhoniensi kes Scep.
tiques.. Dlautres:comme les Difciples de
Carneadesreconnusent biea qy’ily avoitune
verité; . mais foutinrent qu’elle étoit incon-
cevable y & qu’on ne la pouvoit trouver; &
leur Democrite avoit accoutumé dedire, que
la verité étoit cachée dansun puits excreme-
ment profond, .dontil étoit impoffible de
la.tirer. Ainfi. la Philofophie payenne ne
pouvoit pas étre la parole dela verité : parce
quelle méme faifoit profeflion de ne la pas
connoitre. Elle.lacherchoit, mais fans cfpe-
rance de la rencontrer : avolant ainfi que
fon travail, éroit vain , & qwelle chafioit
apres le vent, dont elle ne pouvoit rem-
porter qu'une vaine enflure, qu’une fcience
de yent, qui la rempliffoit de vuide, comw
¢ les balons. Il n’y a quela parole de Dieu
guinous aprennecette verité, cherchée inue
tijement par les Payens. - Ceft elle quinous
Ja-met devan les.yeux : c’eft elle qui la tire
«da: o puits profond,. & de cetabime impe-
1o L = .~ J7. netra
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¥ mnetrable , ot elle feroit éeernellement de~
meurée fans{on fecours. C'eft elle qui nous
en donne les regles certaines. Cleft elle qui
fert de principe infaillible pour enfeigner.
Ceft elle qui d’un mot fait ce que deux cens
1 quatre-vingt-huit opinions n’avoient pa fai-
i redansle Paganifme, en nousaprenant quet
5 eft le Souverain bien , & le moyen afluré -
d’y arriver par cette feule maxime: Cleft ici 7oy 15:
la vie éternelle de connoitte un feul vrais-
> Dieu, & celui qu’il a envoyé J. Cur1sT
> ndtre Seigneur. C'eft elle qui nous enfeigne
ce quil faue croire de Dieu, des Anges,
. des hommes, du monde, de la vie & de
.k mort, de I'éternité & du tems, & de
ce qui peut nous rendre bons en ce fiecle 5
& heureux en Iautre.  C'eft donc la parole
de verité. ) :
Par oppofition aux ombres & aux figu-
res, PEvangile merite encore juftement ce
titre , parce que c’eft fous I’Evangile que
fe trouve la verité, dont on n'avoit que
les types & les images fous la Loi. Ceft:
ici qu'on voit la vraye arche, dans lz-
quelle habite corporellement toute plenitu-
de de Divinité : le vrai propitiatoire , qui
couvre nos pechez devant Dicu, pournous .
lerendre propice & favorable, J.CHR 157 Rem. 3:
ayant été de tout tems ordonné pour pro- *%*
pitiatoire par la foi : lc vrai Agneau de Pi-
que, dont lefang repandu fur nos confcien-
ces, nous garentitde I’Ange exterminateur,
Gga de

P e
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de lavengeance divine; ndtre Piquea favour

1Cr. 5 CHR1ST: & &€ facrifié pour nous. lci fe
) trouye le vraj aueel , duquel quiconque em-
brafic les connes facréesy rencontre ua afyle
mnviolable , contre les pourfuites de la julti-
cedivine. Icieftle vraifacrifice, non de mou-

tons ou de baeufs incapables d’expier les

Jean 1 pechez ; mais de I’Agneau de Dieu qui it
tyhet . VOritablement les pechez du monde; de
a cette vitime éternelle qui s’eft donnée foi-
reéme pour nons enodeur de bonne feateur,

pour purifier effeCtivement les coniciences

Rom.2: 8 les reconcilier au Dieu vivant. lci eft
Gia: lavraye circoncifion, non du corps maisdu
1. coour, qui fe faik {ans maing par le depouille-
ment des pechez de la chaw. Ici font les
veayes purifications qui fe font non par le
17¢41% (ang des bétes, mais avec celui de Curist
qui nous purific de tout peché ; niavec I'eau

dos fontaines , mais par celle du Sc. Efprie:

Heb. 10- 2yant, commedit I’Apdere, les caeurs puri-
22.33-  frez de mauvaife confcience, & le corps lavé
de.Ueau notte de Ja grace fantifiante. Ici fe

Eph.a:  WOIC le vrai tabernacie &le vrai templedans
21.32. 3 perfonne des Fideles , qui font le taber-
macle & le temple de Dieu cn efprit.  Iei

Feun 4 S0 Dieu eft fervi & adoré, non en ombre
23. - &en figure, maisen efprit & en verité ; non
par des ceremonies groflicres & terreftres,

mais par des vertus celeftes : non par des
parfums d’encens ou de myrrhe 5 mais par

des prieres 5 -des louanges & des actions de

o : gra-
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i geaces, Plus agreables a Dieu que tous les
¢ parfums-de I'Arabie: non par.des offrandcs
¢« dlagneaux:,..de pigeons & de tourterelles s
v fmais par yne vie: acsompagnée de la dou- *
:  ceur des agneaux & de la fimplicité des co-
# lombes: en-un-mot par ce beau facrifice. dg
! noscorps; <q.facrifice faint, vivapt & AGICA- Rom, 12:
ble-a Liew » ;qui eft notre raifonnable fer 1
Powee L R
;i EnfinV’Byangileeft encore lg paroledeves |
; srité pat oppofirtom aux promefles. -CarlaLoy ™
i n'avoit proprement quelés promefles : maig
. I'Evangilea f'accampliffement. = Ceft pour-
quioi il eft dit des gnciens Fideles, quils n’ont
paint recu la promefle , - qu'ils n'ont faitque Heb. 1r:
. faluér de loin Jes. promefles; & Saint Pierre, '
;  parlant aux-Juifs. dans le Livre des Actes , chan
- touchant la promeflc qui.a éé faite 2 nos. '3
peres, nous vous - annongons , - dit-il, que -
Dieu I'a accomplie envers nous qui fommes,
leurs enfans. Et j¢ ne faifi ce:n’eft pains,
de la qu'eft venu le npom d’Evangile qui de-
figne la dofrine: de notrg Seigneur. Cag
vous favez qu'en -Grec le mot de promefle,
& celui d’Evangile font fort aprochaanss, la
promefic sapele Lpangele, & peut-érreelln
ce la rencontre. de ce mot qui, 2 donné lien
a celui d’Evangile, donton scit fervi poun
defigner la Religion Chretienne. La pre.
mierc Alliance éroic Epangele, la feconde
eft Evangile : & cequi peut autorifer cette
penfée, Ceft e commencement de I’Epitre
‘ Ggs aux
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aux Romains , -oll I’Apétre ayant dit qae
Dieu P'avoic ‘mis. 4 part pour annoncer {E-
R vingile, ajoute, -lequel il avoit-auparavant
évangelifé, c'eft:d-dire, promis, ou il eft
certain qu'it' a2 voulu faire remarquer la ren.
contre & la reflemblance’ de “¢es deux mots
~ + Epangele & Evangile. Quoi qu'il en - foit
~ la' Lot avoit 'les promefles, & I’Evangile la

verité , parce qu'ony voit la veritédes
Gm.qc Mefles faites dans les fiecles precedens. - Il
15. ©  avoit é6¢ promis ‘que la femence de la fem.*
me briferoir-1a téte du ferpent : & ceft -ce
qir'a fait ndtre JE s us le fils de la Vierge :
~c¢t homme fait de femme , ‘qui‘a veritable-
" ment écraféle ferpentancien , le Diable , dont
il avoit été piqué au talon , ‘bleflé en la
- plus bafle partie de lui-méme qui eft fon
corps, ou il fut-navré i fenfiblement enla
croix. Il avoit été promis que le: Meflie fe-
roit de la race d’Abraham:, de la poftericé
de Jacob, de latribu de Juda, de la famille
de David, de la bourgade de Bethleem; &
c’eft de' quoi la verité s'eft vué exaltement
dans notre Sauvéur, cn qui toutes ces cir-
¢onftances fe font pon&tucllement rencon-
trées. 1l avoit été promis que les Gentils
feroient apeiley d "alliance de Dieu, & quela
gfui.g. lumiere refplendiroit 3 ceux quiétoient dans
les tencbres & dansles ombres de la morc; 8
c’cft encore une chofe dont la verité a para
il 2. heureufcment fous I'Evangile. - 1l avoir é:é
promis qu'aux dcrnicrs jours Dicu-rcg‘an-
;01C
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pandroit de fon Efprit fur toute chair, & I'on -
en vit la verité.d’une maniere éclatante le
jour de la Pentecote , comme Saint - Pierre-
le fit remarquer aux Juifs. Eaun mot toutes; cy. 1.
les promefles de Dieu font oui & amen cnzo.
JEsus-Cukis T, parce quelles ont tou--
tes trouvé leur entier &, parfait accompliffe-
menten lui. - S -
- Ajoltons:aprés cela que I’Evangile eft- Ia-
parolede verité, parce que fa' doltrine eftla =
verité par excelence, la-plusthaute, laplus
fublime, ta plus excelente de toutes les ve-
ritez.. Il n’y a proprement que celle-ci ‘qui
foit d’importance, puis-quil n’y a quwelle
qui regarde le (alur & le benheur éternel.
La ploparc des autres veritez peuvent étre;
ignorées fans beaucoup de prejudice, parce-
que de - quelque maniere qu’oa les congoi-,
ve , les choles ‘n’en iront pas moins bien:
dans le monde. Que le foleil tourne autour’
de la terre, .ou la terre autour du foleil, ce-
la eft fort indifferent pour le bien de I'Uni-
vers, puis que les faifons ; les generationss
les herbes , les fruits , les animaux, toutes
les productions de la nature fe font todjours
également , foit qu’on fuive I'un ou Jautre
dc ces deux fyftémes. Que la matiere foie -
divifible & Pinfini, ou qu'clle ait de certai-
nes pecites parties indivifibles , ou-1l faut
ncceflairement s'arréter 3 cela importe peu,
puis que les arts & les metiers s’exercent ;
& tous les ouvrages s’accompliflent auffi

G g4 parfai-
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parfaitement dans {’une de ces opinions que
dans Pautre. Mais:il. n’en cft- pas de méme
de ’Evapgile de. notre Scigaeur = la verité

y- elt i impertante &. fi neceflaire, qu’il y
~va du-tout. Ignorée clle damne éternelle.

Feanry:
7.

t Tim. 3¢
16.

Rom. 4.
4.

AZ. 4
X3

meat: connué - & embraflée :elle. fauve i ja-
mais. Ceft d’elle que depend 14 fan&ifica-
tion de ’ame, la confolation dela confcien-
ce , la conduite de: la vie,- la_felicité éter-
nelle: Pere, difoik ] esus-Cur 18T, fanc-
tific les par ta verité, ta Paroleeft verité.
Aufli voyez-vous: que ceree Parole de ve-
ricé elt nommée ici S Evangile du falut , par-
ce que c’eft Porgane dont Dieu fe fert
amener les hommes:au fatut: - Cleft la puil-
fance de Dicu enfalut 2 tour croyant: c'eit
1a Parole , ditSc. Jaques, quipeutfauverics
ames , pour da diftinguer-de la hature ‘& dc
la Loi; car lanature ne (uroit fauver par fes
enfeignemens: f& par fes preceptes. . Elle
nous reprefcate bien Dieu comme Greateur:
mais non pas.comme Redeneeur. Ellenous
parle bien de fa puiffance s, de.fa.fagefle ,
de fa juftice & de fa bonté : mais non pas
de fa mifericorde, &. de fa reconciliation
avec nous, en fon Fils. Elle nous prouve
bien un Dieu; mais non pas un Dieu mani-
fefté. en chajr.  Et cependant fansce Dicu
homme mort pour nos offenfes, ¢ reflulci.
té pour notre juflification , - il :ne fauroit y
avoir de falut, CQaril n’y:a point d’autre
nom fous le ciel donné aux hommes: pgur
tre
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&re faovez, que celuide J sus. La Los
‘non plus ne pouvoit fauver.. Car ce n'toic
pas le miniftere dela juftification & de la
vie : ‘mais au contnaire de la -condamnation
& de la mort 5! puis qu'elle ‘maudifloit tous
ceux qui manquoient le moins du monde ,
& qui pechoient en.un feul point. Il n’y 3
que la do&rine de.JEs us-Currst qui
foit le:moyen & Pinftrumenc:du falut. Elle
€leve la nature, & elle defarme la Loi: elle
éte 1 la nature fes tencbres, & i la Loi fes
foudres & fes maledittions. . Elle decouvre
ce que la natore.cachoit, ceft-i-dire, 12
mifericorde de Diewen JEsus-CuR1sTy
& clle cache ce quela Loi decouvroit, c'efte
a-dire, le peché de ’homme meritant lamort:
Elle offrelagrace , elle prefente Ia reconciv
liation & la paix. Elle ouvre le:ciel, & elle
communique 'Efprit qui peut-y condyire,
Elle eft donc PEvangile du falut. - . 5
‘O que ces deux mots PEvangile & le fav
lut s’accordent parfaitemenc-bien enfemble 4
& qwil-y a une douce harmonie entre Pun
& Tautre ! Car I’Evangile veutdire bonne
nduvelle, & quelle meilleure nouvelle que
celledufalut, quicomprend tout le bonheur
de cerrevie & del'autre? Combien eft agrea-
ble ; combien charmantela nouvelle qui an-
nonce 3 un prifonnier fa delivrance , au
captif fa liberté, 2 un criminel fon abfolus
tion & fagrace, 3 un malade prét 3 mourir
fa guerifon, & a un mort, comme Lazare,
S Ggs fa
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{a refurretion & fa vie. Se peut-il donc ja-
mais de bonnenouvelle comparable i cellede
IEvangile qui public tousces-avantages, &
qui aporte. tous ces benefioes 5 la libereé aux
eaptifs, la grace aux criminels , -la guerifon.
aux maladés , la vie & Pimmortalwé aux.
morts, la felicité aux miferables, . & les gloi-,
res du ciclang efclaves 'de Venfer. Ceeft la-
lf:l vraye .bonne nouvelle ; I'Evangile du
ut.' g 3 - . C s
- Saint Paul:attribué le-banheur des Ephe-.
fiens a cet Evangile , en difant. que Ceft parr
lui qu’ils avoiont été migdans la communiom
de].CurasYy; En ri, dit-il , voms étes:
auffi , ayans ous la parole de versté & £ Evan-
gile du falwt. Ce n’eft point, dit-il, .par la
do&rine des Philofophes que vous avezob
tenu ce bien: fi vous n’aviez Jamais oui que
celle-l3, vous n’auriez jamais. été qu’en So-
crate , ou en Pythagore,.aa en Platon,on
en Ariftote, ou enZenon & ‘en Chryfippe;
vous n’auriez cu de. communion qu’avec ces
hommes vains & aveugles) qui fe mélans de
conduired’autres aveugles, les precipitoient
avec cux dans la perdition éternclle. Cen’elt
pas non plus, dir-il, parla parole de laLoi
que vous avez regu ces faveurs. Si vousn’a.
viez encore entendu que.celle-la, vousn’aus
ricz jamais été .qu’en Moife , & Moife en qut
vous auriez efperé, vous auroit condamnez un
jour: puis quen’ayant puiui-méme entrer dans
la Canaan ou il afpiroit, il.n’avoxt garde de
pou-
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pouvoir élever les autres dans la Canaan ce-
lefte. Mais c’eft la parole de ’Evangile qui
vous ayant été annoncée , vous amisen | e-
sus-CHRIST, & par li vous a donné
la-fagefle qui ne fe trouvoit point dans I¢s
Philofophes, & un falut qui ne fe rencon.
croit:point en Moife. 1l eft vraiquelebon.
heur'des Ephefiens n’étoit pas feulement
d’avoir oui cette parole de.la verité évan.

: gﬁqmc; car dit J. CHR 15T, bienheureuy

' font-ceux non feulement qui écoutent ma p3- -
role; cela eft commun 2 une infinité d’hy,
pocrites, de profanes & de reprouvezs
mais bienheureux font ceux qui écoutent ma Les 11

~ parole, & quila gardent. ke c’étoit laI'a- 2
vantage des Ephefiens. Car non feulement
ils avoient oui I’Evangile du falut: maisilsy
avoient cru.  Car quand ndtre Apotre dit,

/ ayant cru , ce mot fe peut raporter,

ou i-I’Evangile qui venoit de preceder im-
mediatement , o 3 JEsUs-CHRIST,
dont il s’agifloit dans le commencement du,
verlet: il n’importe lequel des deux on en-
tende, cela eft indifferent, & ne fait qu'un
méme fens : ou plutdt on peut les joindre
tous deux, endifant que les Ephcfiens avoient
cru-d.JEsus-CHR1sT& a fon Evangile,
& cetee foi leur avoit aporté un bicn inefti-
mable. Cleft qu'ayant cru, jls avoient été

- fcélez du Saine k prit de la promefle, com-

< me il nous le faut voir maintenant dans la.

fecondc parue de nbire texte. -
' Bien

#
v
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- Bien qu’on puifle rendre plufieurs raffons
de la qualité qui eft ici' donnée au Saime
Efprit, quandil eft apellé:le Saint Efprit de
la promefle , - & qu’on puiffe dire qu'il eft
ainfi nommé , foit parce qu’il fc8e en nous
les promefles du falut & de la vie éternelle,
foit parce qu’il porte avec lui une promeils
eéxcelente qui eft celle d’enfant de Bieu ;
fuivant ce que dit I’Apdtre; que tous ceux
qui font conduits par I’Efprit’ de Dieu, font
enfans de Dieu: foit parce que fans lui les
promefles divines nousferoiencadreflées triu<

- tilement & e vain : foit parceque lui-my

_me nous promet-une felicicé parfaire, aprés

" les premices qu’il nous donne en cette - vic,

Car ce font autant de penfées qu'on a eués
fur ce fujet.- Cependant il eft cercain que la
vraye & naturellé interpretation.de ces pa-
roles et de dire; qu'il eft qualifié 2 E/pris- de.
la promeffe’y parce qu'il avojc€té promis fow
lennellement aux hommdss Car ceft diné
que PEcriture parle: otdinairement , com-
me quand -elle dit ua homme dé peché y
pour dire, un homme pecli¢ar; un homme de
fang, pour un iomme fanguimire: un corps
de gloire, pour un corps glorieux: des ba-
lances de juftice, pour des:balances juites &
égales: des arbres de fruit; pour desarbres
fruitiers , & un fils de dile@ion, pour un fils
extrémement cher & aimé. Ainfile St. Ef-

- pric de la promefle , eft l¢ Sdint E{prit pro-

mis , tout de méme que-le pais de.Canaan
P cft
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eft nommé la terrede promefle, oude pro-
miflion, parcequ'clle avoitété promife aus
thentiquement aux Ifraclites en la perfonne
de leurs peres. C'eft pourquoi I'on voit que
le St. Efprit eft apellé la promefle duPere;
comme au premierdes Altes,00]J. C.aprésfa .-
refurre&tion commandea fes Apotresde der
meurer dans Jerufalem pour y attendre la pros
melle du Pere, laquelle , dic-il, vous avez
ouie de moi: ce quw’il explique aufli-toc du
St. Efprity en ajoatant, Jean abatifé d’aauy -
mais vous ferez batifez du St. Efprit dang
peu de jours. En effet le Pere I'avoit promis
ués-formellement dans les Prophetes, Vous
Vavez deja eatendu , difant par la bouche
de Joél: Il arrivera aux derniers jours, que
je repandrai de mon Kfpric fur toute chair
& vos fils & vos filles prophetiferont, vos
jeunes gens verrontdes vifions, & vos vicil
lards fongeront. des fonges. 1l I’avoit en-
core promis dans Efaie fous le fymbole de
V'eau, qui eft la- comparaifon ordinaire dont
PEcriture fe fert pour le defigner: Je re-
pandrai, avoit-il dit, des eaux fur celui qui
ett alteré, & des rivieres fur la terre feche :
je repandrai mon Efprit fur ta pofterité, &
tes enfans germeront, comme les faules prés
des eaux courantes. Il I'avoic aufli promis
par Ezechicl en ces termes, Je mettrai mon
Efprit dans vous, & ferai que vousmarche-
rez dans mes ftatuts, & garderez mes come
mandemens. 4 =

o Mais
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Mais fi cet Efprit, ce Saint Efprit étoit
la promefle du Pére , certainement il étoit
auffi celle du Fils. Car Je s us le Fils érer-
nel de Dieu I’avoit promis trés-fouvent i fes
Difciples, pendant qu’il étoit avec eux au

Yesw 1esmonde.  Je prierai le Pere, difoit-il , & il

vous donnera un autre Confolateur, pour
demeurer avec vous éternellement , PEfprit
de verité que le monde ne peut recevoir »
parce qu’il nele voit & ne le connoit point:
Si je ne m’en vai , ajottoit-il , le Confola-
teur ne viendra point ; mais fi je m'envai,
je vous Penvoyerai ; & quand 1l fera venu,
cet Efprit de verité qui procedede mon Pe-
re, il temoignera de mot; il vous conduira
en toure verité , & il me glorifiera  Cet
Efprit donc étoit la promefle du Pere & du
Fils, comme érant le fouffle , 'amour & le
don del’'un & de V'autre. ,
Dieu , Mes Freres, qui afait quantitéde
promefles aux hommes , en avoit faic deux
grandes & excellentes par deflus toutes les
autres, fon Fils& fon Efpric: fon Filspour
nous racheter, & fon Efprit pour nous re-
generer; fon Fils, pour nous retirer des
enfers, & fon Efprit pour nous conduire
& nous élever dans le ciel ; fon Fils pour
cffacer en nous par fon fang I'image du
Diable , que le peché y avoit empreinte ;
fon Efprit pour y retracer par fa vertu

fan&ifiante Vimage de Dieu en juftice,

& en vraye fainteté; fon Fils pour érre
o notre
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~ndtre pleige, fon Efpric'v;’gxr dtre notre
Confolateur ; I'un & l'autre pour accomplir
le grand ceuvre de ndtre falue , qui avoit
befoin de tous les deux. Aufli PEcriture
nous les reprefente-t-clle, comme les deux
grandes promeflesde Dieu: car quand Saint 4. s
Paul difoit au Roi Agrippa ; je fuis tiré en®
caufe pour lelperance de la promefle que
Dieu afaite i nos Peres, par cette promefs
fe, il entendoit le Fils , le Meflie promis
dans les anciens oracles, & quand St. Pie-
re reprefentoit aux Juifs, qu'aprés que J x- tid.x
su s avoit été enlevé dans le ciel, & &u’il33
avoitregu la promefle du Saint Efprit, il avoit
repandu fes dons fur la terre , vous voyez
qu’il parle du St. Efprit comme d’une pro-
mefle ; & c’eft fans doute ces deux admira-
bles prefens de la liberalité de Dieu, fon
Fils, & fon Biprit, que cet Apdtre apelloit
les grandes & precieufes promeffes de Dieu,
quand il difoiedans fa feconde Epitre, que
{ous 'Evangile les grandes & pretieufes pro-
melles nous ont été données, afin que nous
foyons rendus participans de la nature divi-
ne:. Cleft donc le Saint Efprit promis qu'il
faut entendre dans nétre texte. Etcette idée
de promis nous fert icomprendre comment
on doit ici confiderer le Saint Efprit. Car
il avoit été promis en deux manieres, ou 2
Pégard des dons extraordinaires & ‘miracu.
leux, commeledon des langues, delaPro-
phetie , des.guerifons , des miracles & du

i difcer-
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* dif¢ernement des efprits.  Et ce futen cette-
manicre que les Apdtres requrent le Saint
Efprit enla Pentecote , enfuite de la
mefle deleur Maitre; ou a I’égard desdons
falutaires , -8 des graces fan&ifantes, com-
me la foi, l'efperance & la charité, &

- les autres vertus qui s’engendrent dans les
ames veritablement chretiennes. Et Cleft
ainfi que tous les Fideles en general re-

ivent le Saine Efprit fous la Nouvelle Al-
iance. Quand donc PApbtre dit aux

. Ephefiens ; qu'ils ont été fcélez du Saint

. Efprit de la promefle , 3 laquelle de ces
deux fortes de graces eft-ce qu'il regarde?
Mes Freres, c’eft a touces lesdeux, tantaux
miraculeufes , qui étoient alors communes
dans ces premiers tems de ’Evangile , qu’aux
falutaires & aux fanifiantes , qui-en tout

- tems font les de bien: Vous le recon-
noitrez quand vous aurez remarqué le fens
& la force du mot de fcéler gont fe fere ict
ndtre Apoire. Le vrai ufage dé fceaux cft
de confirmer & de notifier les chofes. Ceft
;our cela qu'on les appofe aux lettres des

rinces » aux arrées des Parlemens, & des
autres tribunaux , aux contrats, & gencra-
lement 2 toutes les autres écritures qu’on
veut rendre authentiques & inconteftables,
parce que le fceau eft, une marque certaine
qui en met la foi hors de dewte. L’Evangi-
le, Mes Freres, eft la vraye lettre de gra-
ce du fouverain Roi des Rois, le contral
. folen-
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folennel de Dieu avec les hommes , le Tef
tament irrevocable du Pere celette , o fe
trouvent les claufes, & toutes les difpofi-
tions de fa derniere volonté. Et bien que
cet admirable Evangile foit affez croyable de
lui-méme , puis que toutes fes paroles font
autant d’oracles d’une éternelle vericé: ce-
pendant pour le confirmer , & le ranfier plei-
nement, Dicu a voulu yappofer des fceaux
qui nous en donnaflent une ferme , entiere
& inebranlable cerritude. . :

Et ces Sceaux fonr de deux fortes, félon
les deux divers états de PEvangile. Carouw
PEvangile eft préché & annoncé au dehors;
ce qui regarde indifferemment les hommes,
bons & mativais ; ou il eft reca au dedans
par Iz foi qui'le loge dans nos coeurs : ce
qui eft particulier 3 quelques-uns, qui font
les juftes & les fideles. Selon cesdeux égards
difterens, Dicu s’eft fervide deux fortes de
Sceaux qui y repondent. Lesuns exterieurs,
qui accompagnent la predication de I’Evan-
gile, & qui fe donnent i tous ceux qui en
font profeflion. Ce font les Sacremens qut
nous f{céllent audehors, par des fignes vifi-
bles & palpables, les veritez & les promelies
contenués dans l1a parole d¢ ‘Dieu. Car coRom. &
que St. Paul adic delaCirconcifion, quelle **
ef? le Sccau de 1a juftice qui eft par la fei,

- fe doit dire de niéme & encore en plus foreg
 termesdesSacremensdela Nouvelle Allrance.
Ce fontles 8ceaux dela juftice évangelique;
Tome 111, Hh Ec
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Damaf® Kt c’eft pourquoi un Ancien parlant du Ba-
+.orh. t€me, Papelloit un Sceau & un Phyla&tere.
Fid c.x. Car ce terme de Phylattereen Grec veut di-
',i,fm re-une garde , parce qu'en effet. Je Batéme
deBapr. & I’Euchariftie .font comme des. fceaux qui

? 68

gardent & muniflent ndtre tui, pour nous em-
pécher de douter dela verité deDieu. Muis
entant que I'Evangile eft regu au dedans ,
Dieu y appofe un autre Sceau ., ,un Sceau
interieur , qui nous confirme & nous affure
interieurcment en nos confciences.. Ceft le
Saint Efprit, qui'aprés que nous avonscru,
ratifie notre fot , en nous fortifiant & nous
affermiffant dans notre creance ; en augmea-
tant notre certitude, & la faifant croitre en
nous tous les jours par de.nouvclles aflu-
rances qu’il prodpit dans nos.cceurs. Et
c’eft ¢e que dic ici Saint Pawl aux Epheficns
qu'ayant cru a 'Evangile , i's-avoicnt écé
Jeélex du Saint Efprit de la promeffe; Ceft-
a-dire , confirmezdans leus foi, par la ver-
tu puiffante de ce bon & divin Efprit.

En effet i- vous confiderez cot- Efprit du
c6té des graces miraculeufes ,, doat il eari-
chiffoit diverfement les Chretiens: dans 1a

- naiffance del’Eglife;. combien fortement les

confirmoit-il -ajors ?  Comment un. homme
auroit-il pu douter. de la vericé de 'Evang;-
le, quand apréslavoir embraflé, il venoit i

- parler tout-d’un-coup des langues qu’il n’a-

voit jamais aprifes ny étudiées, . 2 guerir les
maladics les plus inourables , faas. I'aplica-
R 3 '«'s .".L:'.., g‘.lOn

-
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tion d’aucun remede , par le fon feulement de
fa voix, oupar I'impofitionde fesmains; 3
chaflerd’une paroleles Demong les plus ob-.
ftincz, & leslegions méme des Diables qui
s'¢toient logées dans le corps des perfonnes
poficdées , a predire les choles futures, &
a voir aufli, clair dans les tenebres de Paves
nir,- que dans la lumierc du jour prefent?
IN'étoig-ce pas lg plus foree, la plus haute 5
la plus convaincante ratification du monde?
Quel doute pouyoit-il refter 3 un Chrétien
qui reffentoit ep;foi-mémecesgrands & pro=
digicux eftets?, Quoi? un fimple homme ;
qui cn un inftant. fe .trouve changé en yn
Prophete, A quilesfecrets de-"avenir étoient

ouverts ; en,un. Dolteur , - a qui toutes les
langues du mande étoient connués & fami-
licres'; en.un liberateur admirable , i qui
ricn. prefque n’éroic impaflible , foit qu'ik
faluc illuminer:Jes aveugles , ou rendre
Pouie 2 des fourds, oureffufciter des morts,!
on commander: aux élemens.; .cet homme
awoit-il pu craindre de s'étre trompé, em
recevant une doétrine qui le mettoit enéeac
de faire des: chofes i étonnantes, & fi:aw
deflus des forces de la nature ? . Auroit-il pui
croire . que ‘Dieu lui aproit prégé {a puiffane
ce,; pour produite tous ces miracles, s’
ent été dans l'erreur, & fi fa Religion eidg
été maunvaife ? Cléroit donc 1 une confir=’
mation admirablg de ’Evangile ;. c’étoic ce
qui.rendoit. f¢s fo@ateurs fi fermes dans 1»
CoL Hh: pro-
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profeflion qu'ils en faifoient. C*étoit ce qui
leur failoit meprier toutes les menaces des
hommes, &, toute la furear des Demons.
C’eft ce qui confondoit leurs ennemis , ce
qui ravifloit fouvent les Infideles, & leur
donnoir tellementdansla vué, qu’ils ne pou-
voient s'empécher d'y reconnoitre le doigt
de Dieu. Creft ce qui frapa fi fort Simon
méme le Magicien, ce fameux forcier aprés
qui tout le peuple enchanté de fes prefti-
gescrioit, celui-i eft la vertu-de Dieulagran-
de, qu’il voulut fe faire Chretien, qu'il fe
fic effetivement batilcr, 8 que voyant les
es & les miracles qui (& faifoient par les
Difciples de Cruris T, il étoir, ditletex-
tc, comme tranfporté hors de lui-méme :
toute {a magie ne luiayant jamais pa apren-
dre rien de pareil. Les Fideles donc étoient
vifiblement ftélez du Saint Bfprit, quand
fls étoient ainfi puiflamment - affermis dans
la foi de 'Evangile. SR :
- Mais fi.vous regardez le Saint Efpric du
coté des gruces falutaires & fanctifiantes ,
voustrouverez ehcore qu'il fcéle veritable-
ment les homimes : car par les vertus done
i les remplit, il les confitihe dans la foi
qu'ils ont une fois embriflée’, eeft-a-dire ,
dins la creatite de la-paix-de Diecu, dans
Jattente de fos promeffes, dans le (entiment
defonadoption , dans I'efperanice de fa gloire.
Puifque c’eft-. Pégard de toutes ces chofed
que ic Saing Efprit nous fcéle s cefi-d-dire 4
L B poug
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nous confirme par I'aflurance ferme qu'il nows
en donne. Quand on acruoneft fujecd
reflentir encore des doutes , & I'experience
nous en convainc tous les jours; mais cgs
doutes s'évanouifient peu-d-peu, par les lu-
micres & par la vertu du Saint Efprit, pa
les connoiffances qu’il augmente en nous,
par les reflesions fages & falutaires quil
nous fait faire , par P'aplication qu’il noys
caufe, en nous attachant aux chofesbonnes
& faintes ; par les forces qu’il nous com-
munique , par les vi®oires qu’il nous faxt
remporter fur le monde & fur la chair, .par
la mortification de nos convoitifes qu'il af-
foiblit de jour en jour , par I'exercice de la
picté & des bonnes ceuvres , ol il nous fas
gonne & nous accoutume.  Car par I'ime
preflion de toures ces chofes le Saint Efprit
nous affermit tellement dans noétre foi, &
dans notre efperance, que rien n'eft plug
capable de I’¢branler. Voyez-en la preuve
en Saint Pierte: d’abord il cruten JeEsus-
CHR 15T, mais d’unefoi infirme & chan-
celante, d'une foi mal affurée, puis la
feule voix d’une fervante fur capable de I'a-
battre & de le faire tomber. Mais quand
une fois il eut écé {célé du St. Efpric le jowe
de lla Pentecdte, alors il devint {i tn;ie
qu'tl ne craignit plus ni les perils, nilesfu-
plices 5 il ?ctgtrousa refolu dgcnconfeﬁ'er ala
wué del'Univers, celui qu'il avoit méconnu
dans la Gle de Caiphe. Ex fa foi fug aloss

L Hhs une
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.une vraye foi de Pierre,, derocher. Ce foible
:rofeau devint une roche inebranlable , que
-tous les vens du monde n’auroient pu faire
.ployer ni trembler.  Ceft ainfi que le Saint
-Efprit nous fcéle, ennous-donnant unc fer-
‘me certitude. oo :
e Il faut donc diftinguer -deux altes diffe-
xrens dans les Fideles, 'un eftun alte de foi
;par lequel ils croyent premierement a ’E-
~vangile; l'aucre eft un aéte de confirmation,
-par lequel ayant cru , commedit ici 'Apotre,
1ls font affermis & fortifiez dansleur foi. Ce
-qui eft abfolument neceflaire & remarquer ,
pour foudre une difficulté ,- qui autrement
feroit embaraflante dans cette matiere. Car St.
Paul dit, que les Ephefiensayans cruavoient
£té {célez du St. Efprit. Commentdirez-vous,
n’y a-t-il pasde la contradi®iondans ces pa-
roles? Car pour croire, il fautavoirle St. Ef-
Pprit, puifque la foivient de fonefhcace & de
fa vertu. Comment donc peut-il dire,quayans
cruils avoient regu le St. Efprit, puis quiils
devoient I'avoir requdés auparavant? Ccft,
Mes Freres., quiautre cft la foi; autre la
confirmation qui la fuic. L'unc eft la con-
'dition que Dieu exige de nous, l'autre eft
une promefle qu'il nous fait en confequence
de.nétre foi, comme un temoignage dela
fatisfaltion qu’il regoit s «quand il nous
:voit croire {incerement en fon Evangile. Le
18aint Efprit produit bien .& Pune & Pautre
«de ces deux: grades Glutaires... lbeft l’au:c;

20U s ea
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de la foi & de la confirmation : mais ceft
par deux altes differens , dont 'un nous ou-
'vre le coeur pour croire, comme Lydic, &
Pautre fortifie ce caeur pour demeurer fer-
me, comme Saint Pierre.  Et fouvent il fe
pafle un tems confiderable entre ces deux
altes : tel croyant I'Evangile, qui enfuite
éprouve encore long tems des doutes & des
foiblefles pitoyables.  Ainfi C’eft un méme
Efprit , mais ce font deux operations trés-
diverfes: & voild d’ou il faut tirer la vraye
raifon , pourquoiSaint Pauln’a pas dit {im-
plement, que nous avons été fcélez du Saine
Efprit ; mais de PEfprit de la promefie.
Pourquoicela? Ceft pour diftinguer I’Efprig
de la confirmation d’avec celuide lafoi. Car
la foi n’eft jamais propofée comme une pro-
mefle, .mais comme une condition que Dicu
nous demande : au lieu que la confirmation
dans le bien eft une promefle qui nous eft
faite expreflement par ces paroles de nétre
Seigneur dans Saint Jean: Quicroitenmoi, Feas 5i
il coulera des fleuves d’cauvive de fon ven- 3%
tre, c’elt-a-dire, de fon ceeur. Car le cceur
a fes ventricules. Ce qu’il difoit, ajotite
PEvangelifte, dcP’Efprit que devoient rece-
voir ceux qui croiroient en lui ; ou vous
voyez qu’il promet formellement le Saine
Efprit a ceux quicroiroient. 1l yadancun
Efprit par lequel on croit , & un Efprit par
Jequel on eft confirmé aprés quona crus
d'un cft PEfprit de la condition, Pautreeft
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PEfprit de la promefle ; & c’elt ee que veu-
lent temoigner ces termes de JEsus-
€CaRisT, H couleradesfleuvesdefon ven-
trc, ou de fon ceeur : il ne dit pas il naiera
des fources ; car c’cft la foi méme qui eft
1a fource du bien : mais il coulera des fleu-
ves ; parce que les fleuves font les fuites &
{es écoutemens des fources , pour marquer
que la confticution , les progrés, &la per-
verance de la picté font promifes a la foi,
qui commence 'ceuvre de Dieu dans nos
ames. Suivant donc cette remarque & cet-
te dotrine, Sainc Paul a dit que nous fom-
mes {célez non de Phfprit de la condition ,
car c’eft celui-la qui nous faic croire ; mais
de PEfpric de la promeffe, qui nous confir-
me & nous forti(fc quand nous avons cru,

Et certes, Mes Freres , le mot de fcéler
eft ici parfaitement propre: car comment fe
faitle fgcau , C’eft par'impreflion du cachet,
qui met fon image & fon caraltere dans la
cre ou dans le plomb , ou dans le cuivre ,
ou dans les autres marieres qui en reqoivent
Vaplication, de forte que le cachet ¢ft fon
propre peintre i lui-méme, qui fe reprefen-
‘te par fa feule aplication dans tous les fujets
qut la regoivent. Ceft ainfi jutement que
‘Dieu nous fcéle & nous confirme. Car
‘fon Efpriteft fon cachet éternel , & quand
il vient 4 unir cet Efprit aux nbtres, quand
il ‘vient A Pimprimer & 3 enfoncer dans
‘fios cceurs, it Ygravcen méme tems foa
o - image
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image & fareffemblance , l’imaﬁe de fa fain,
teté , P'image de fa pureré , I'image de fa
charité & dc fon amour, I'mage de fes
perfeltions & de fes vertus, tellement
que nous portons fon caraétere profonde-
ment empreint dans nos ames. Et quicon-
que a cet image du Sainc Efprit en foi-mé.
me , eft en furcté de fon falut ; il ne peut
jamais perir , parce que c’eft une image in~
effagable , fur qui 'enfer & le monde n'ong

~ pointdepouvoir, comme étant faite par une
. main immortelle, fur un fujet incorruptible
qui cft 'ame, & pour une fin imperiffable ,
~quieft le faluc éternel.  Ceft de cetre mé-z,, g
me maniere que ce divin Efprit nous rends6.
temoignage felon I’Ecriture;; il rend temoi-
gnagea nos efprits, dit Saint Paul, quenous
. fommes enfans de Dieu. Car comment fe
fait ce temoignage du Saint Efprit? Eft-ce
qu’il nous vient dire 3 Poreille que Dieu
nous a choifis & adoptez ? Eft-ce qu’il
crie {ur la téted’un homme, comme fur cel-
le de nétre Seigneur, Celui-ci eft mon Fils
bienaimé, en qui j’ai pris mon bonplaifir ?
Eft-ce qu’il nous dit, comme i Jeremie , .
qu’il nous a fandtifiezdcsle ventre ; ou com-
fue '’Ange i la bienheureufe Vierge , qus
nous fommes regus en grace ? Nullement
certes, ce temoignage ne confifte en nulle
vOiX exterieuye, en aucune parole articulée,
en aucune marque corporelle qui frape les
. #ns : majs dans: cette opetation interieure
A Hhg du
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du Saint Efprit, quinous imprime fon ima-
ge» en formant efficacement en nous la
pieté envers Dieu , la charité enversle pro-
chain, I'amour de la juftice, P'eftime de la
temperance & de la chafteté , Pérude & la
pratique de la fanétification. Car puis que
ces vertus falutaires ne peuvent venir de
nous & de nétre nature corrompué, il faut
bien neceflairement que le Saint Efprit les
produifant dans nos ames , nous rende par
i temoignage, que nous fommes enfans de
Diecu, & que nous avons part 3 {a grace. Ii
{ctledonc, commeil temoigne, ennous af-
furant interieurement de nétre foi, dendtre

" adoption & de nétre falut.

Jugez par confequent fi I'on a raifon de
{outenir, quele Fidele ne peut & ne doit ja-
mais s’affurer de fon bonheur , qu’il ne peut
avoir aucune certitude de fa propre foi , qu’il
ne fait s’il eft en la grace, ou non, & qu’il
eft obligé d’en douter toute fa vie. Com-
ment donc le Saint Efprit nous fcéle-t-il,
s’il nous laiffe todjours dans Pincertitude ?
A quoi donc fert ce Sceau, s'il nenouscon- .
. firme rien ? Comment nous temoigne-t-il
que nous fommes enfans de. Dieu, s’il ne
pous en danne aucun fentment , & fi nous
devons tdijours craindre d’étre les eafans
du Diable ? N’eft-ce pas revoquer en dou-
te la verité de:fon temoignage, n’eft-ce pas
contefter 12 validité de fon Sceau? Quoicet
Efpric agiroit cn nous, & y.depleyeroitfon
S LI ¢ adml‘
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-admirable efficace , cette ctlicace qui eft -
“pareille, dit SaintPaul, i cellequi reflufciec
.les morts, fans que nous en fentiflions rien?
Il nous feroit vivre dela vie des Saints, fans
que nous nous apercuflions de n’étre pas
.morts ? 1l nousferoit marcher dans lesvoyes
de Dieu, & dans le chemin du falut, fans
que nous puflions dire i nous remuons ,
ou fi nous fommes immobiles? Non non,
‘Mes Freres , cela ne peut étre. Quiconque
a le Saint Efprit ne peut ignorer julques d
-Ja fin qu’il Pait. Quiconque en eft {célé ,
c'eft-i-dire , confirmé dans le fentiment de
fafoi & par confequent de fon adoption, n’en
peut pas tojours douter. Ce fceau intf-
tieur lui en donne une vraye & infaillible
affurance. C’éroit ce fceau appofé au cceur
-de Saint Paul qui lui faifoic dire, Fe fgai, 2 Tim.x:
non pas, jedoute, je conjeture, je m'imagi-'*
ne, mais fe [rai a qui y’ai cru, & fuis per-
Suadé qu'sl eft puiffant pour garder mon de-
- pot jufques a cette fowrnée-la. C’éroit cc %os1g:
focau qui attachéa I'ame de Job, lui faifoit s
tenir ce langagefi hardi & fi refolu, Je fcai

que mon Redemteur eft vivant, & qula-

‘prés que les vers auront rongé ceci, cette

chair mortelle , je le verrai de mes yeox.
C’eft ce fceau qui gravé dans Pefprit dds
Chretiens, leur met 4 la bouche ces paroles

{i pleines de confiance; Nous favons de {cien- = Gor.
‘ce certaine que fi notre habiration terreftre
~de cette loge et detruite , .nous avons un
mooat édifice

P
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8 o 1:édifice de par Dieu, une maifon éternelie

*  dans les cieux, pour y étre regus au fortie
de cette vie. C’eft anfi que les Ephefiens
avoient été foélez du Saint Efpric, parce
qu’ils en avoient regu toutesces biepheureu. !
{es aflurances qui les rempliffoient de paix,
de confolation , d’efperance ; qui leur fai-
foient gotiter toutes les, douceurs du ciel dés
la terre , & qui logeoient le Paradis dans
Jeurs ames, en attendant que leurs ames
alaflent loger dans le Paradis.

Nous avons donc vu les deux graces ex-
celentes que Dieu avoit faites aux Fideles
d’Ephefe; 'une,.c’eft qu'ls avoient oui la
parole de verité & PEvangile du falut;; P'au-
tre, c’eft qu'ilsavoient éeé fcélez du Se. Ef-
pritdelapromefle. ChersFreres, nous pou-
vons bicn nous faire aplication de ces deux
grands & infignes benefices 3 car nous les

avons recus tous deux du Seigneur, auffi
bien que les Ephefiens. Pour la parole de
verité, I’Evangile du falut , nous’avons ouie
vousle favez, nous I’entendons encore tous
les jours par la grace de ndtre Dieu , qui 2
Ia bonté de nous en continuér la predica-
tion, nonobftant toutes nos ingratitudes &
nosrebellions qui nous en rendent indignes.
Nous l'avons oui tout tel qu'il eft forn de
1a bouche des faints Apédtres, fans aucun
mélange des traditions humatnes, fansaucn-
ne bigarrure des fables & deslegendes, fans
aucun fardde devotions velontasres , &cde cpe
. . remoe
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remonies pueriles. Et nouspouvonsbien dire
que ni dans ndtre creance, ni dans ndtre
culte, nous n’avons rien que nous n’ayons
requ du Seigneur , & de fes Apotres. Sen-

© tons comme nous devons cette grande gra-
- ¢e de Dieu qui n’eft pas commune 3 tous.

Car on voit quantité d’autres perfonnes qui

n’ont pas cette parole de verité, & cet Evan.

gile du falur, dans une pureté pareille 4 celle
qui regne dans nos Eglifes. Reconnoiffons
bien cet avantage. Eftimons lecommeil faur,
& le menageons foigneufement. D’une part
confervons fidelement cette parole de verité,

. fans y méler jamaisriend’écranger, tien d’hu-

mam, rien d’inventé & d’introduit fans
fon ordre, quelque fpecieux qu’il puiffe
étre.  Car cette parole de verité eft la feule
regle de la verité. Toutce qui n’yeft point
conforme en matiere de Religion eft faux,
& doit étre rejeteé comme une erreur. Non

~ feulement ce - qui-eft contre cétte parole,

mais ce qui eft hors de cette parole eft fans
verité, & ne peut pafler que pour un men.

fonge. * Car fi un Ange méme du cicl évan- gy 1:¢,

. gelifoit non feulement contre, mais outre

ce qui a éré évangelifé, Saint Paul veut qu’il
foit anathéme & execration. Retenons done

. cette parole celefte telle qu'elle fe trouve

dansI’Evangiledu falut, fansalteration, fans

. addition, fans diminution quelconque. Ceft

cette parole qui nous peut rendre fages 2:7im. 3

Bluc: toute sutre dottrine ne rend leshoms's:
" mes
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mes fages qu'd perdition, & necommunique
que cetce malheureufe fagefle qui eft folie
devant Dieu. Ceft cetic parole qui eft la
lampe i nos piez, & la lumiere i nos fen-
tiers, pour nous conduire furcment dansla
bonne voye 3 les autres doétrines ne font
que des feux follets , qui menent dans des
precipices.  Et non feulement retenons cet-
te paro‘e par la pureté de notre foi: mais fur
tout prenons peine de la bieg garder dansla
fainteré de notre vie. Car c'cft li propre-
ment la reconnoiflance que nous devons i
Dicu, pourla faveurineftimable dontil nons
gratific, en nous faifant ouir cette paro'e de
verité, & cct Evangile du falut. Vivaons fe-
lon cette divine parole, & felon ce faint &

falutaire Evangile. Car fans cela il ne feron

que tourner i notre condampation, a ndere
confufion & a nobtre malheur éterncl.  Mi-
ferables ceux quin’ont point 'avantage d’ouir
la pzrole de Dicu, comme les Payens; car
comment croiront-ils en celui dont ils n’ont
point oui parler? Mais beaucoup plus mi-
ferables encore ceux qui entendent cette pa-
rolc {ans la gagder, comme les mauvais Chre-

- ticns. Cleft ce qui agrave leur peché,. ccit

Luc 12
47

" feulement ouir la Parole de Dieu, & I'ouir

cc qui les rend tout-a-fait inexcufables, puis
que par ce moyen ils font de mauvais fervi-
teurs, qui faventla volonté du maitre & ne

la font pas ; dignes par.confequent d’étre

battus de plus de coups. 1l faut donc non

aves
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avec attention , comme Samuél qui difoit , 1 sam. ;
Parle Seigneur, car ton ferviteur écoute. Il '
fauc non feulement la recevoir avec foi ,
comme les Theflaloniciens , 3 qui ’Apotre « Thef.
rend ce temoignage qu'ils avoient regu fa* ‘3
Predication , non comme une parole d’hom-
me ; mais ainfi qu'elle eft veritablement ,
comme la parole du Dieu vivant. 1l faut.
non {culement s’en fouvenir comme la Sain-
te YVierge, de quiSaint Lucremarque qu'elle
confervoit *foigneufement tout ce qui étoit
ditde fon Fils, & le ruminoit dans fon cacur:
mais le principal eft de la garder, & de la
pratiquer comme David , qui'difoit , J’ai
ferré ta parole en mon efprit, afin que je
ne peche point contre toi. Car il n’y a que
ceux qui vont jufques la.que Dieu aprouve,
& qui fe puiflent affurer de lui plaire. 1l
n’y a.que ceux-la qu'il fcéle de fon Efprit,
pour les remplir des affurances interieurcs
de fa grace. . L .

C’éroit le fecond avantage des Ephefiens,
c’eft aufli le nétre, Mes Freres, finous en
favons bien ufer; car ce méme Efprit que Dieu
repandoit fur les croyans au commencement
du Chritianifme, eft celui qui fe communi-
que encore aux Fideles, en ces derniers tems,

uifque comme il n’y a qu’un feul Seigneur
. Cur1sT, une feule foi, un feul Bacé-
me, un feul Dieu & Pere de tous , il n’y-a
aufli qu'un feul & méme Efprit dans tous
les 4ges de PEglife. Il eft vrai que cet Ef-
Dt Prlt



496  Le Sceaude I Evangile.

prit ne nous fcéle pas aujourd’hui par des
dons miracaleux, comme les Ephefiens des
premicrs fiecles. Mais il eft vrai auffli qu*il
nous continué todjours les graces falucaires
& fan&ifiantes; & fi celles-ci font moins
illuftres & moins éclatantes que les autres ,
on ne peut nier qu'elles ne foient plus pre-
ticufes, & plus excelentes, puis quelles
conduifent infailliblement au falut. Si le Se.
Efprit ne met pas en nous maintenant leslu-
mieres de la prophetie, pour pehetrer dans
Ies fiecles 2 venir, il y met les lumieres de
Ia fot , pour percer au travers des cieux ,
pour faire fubfifter comme prefentes dans
nos cceurs les chofes futures, & pour con-
templer comme vifibles celles qu'on ne
voit point. S$’il ne nous fait pas parlér {ans
érude des langues inconnués, il nous fait
parler lelarigage de Camaan, le langage des
énfans de: Dieu, par lequel nous crions
Abba Pere, & lui adreflons familierement
nos prieres. S'il ne ‘nous confere pas le
pouvoir de guerir les mulades, & de chaf.
fer les Demons, il guerit en recompenfc les
playes mortelles.de nos ames, & chafle ces
legions de mauvaifes convortifes, qui com«
me autant de Demons fe logeoient dans nd.
tre feiny 8zen faifoient un petit Enfer.. Le
Saint Efprit fcéle donc encore aujourd’hui
Ies Fidc{; d’ane manicre infiniment avanta-
geufe. ' ' o
~ Que lui devons-nous-en reconnoiffance
T d’unc
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d’une faveur {i confiderable ? Ceft, Mes
Freres , que nous dcvons conferver tres-
foigneufement ce divin fceau , refpecter un
fi admirable cara&tcre , & prendre gardede
n’cffacer pas en nous'imagedu Saint Efprit,
par I'impureté d’'unc mauvaife vie. Vous fa-
vez quc les fecaux des Rois fontinviolables
& facrez. Lesrompre, ceft un crime de
leze-Majcfté, ceft s’en prendre a la perfon-
ne méme du Prince, & intercfler fenfible<
ment & juftice & fa vengeance. Donnons.
nous donc garde fur nos ames de deshono-
rer le Sceau de Dicu, & le caraltere de fon
Efprit : c’eft 'image d’un Roi de qui tous
les autres ne fonc que les vaffaux, d’un Roi
dontla vengeanceeft épouvantable: & fiau-
trefois un kmpercur failoit fon fceau dupoms:
meau de {on épée, pourtemoigner qu’il avoit
de quoi punir le mepris de fes volontez &
de fes ordres , certainement on peut bien:
dirc que le Sceau de I'Efpric de Dicu & ’é=
péedefa jultice fontinfeparables,. pour pers
dre par 'une ceux qui ont été aflcz malheus
reux pour outrager 'autre. Car iln’yapoint
de peché qui lut foit plus infuportable 4
que celui qui fe commet contre fon Efpricy
puis qu’il ne le pardonnera jamais, ni en ce Marh.
fiecle , ni au fiecle avenir.  Ayant doncun 1% 32
grand refpe& pour ce Sceau de Dieu, crai-

-~ gnonsdel’oftenfer. Craignons dele ternir,
- & d’en giter les traits par des aétions indi-
. gnes de fa fainteté ; & puifque le St. B
/ Tome 111, Ii pric
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prit nous fcéle en nous imprimant fon ima-
ge , {i nous voulons nous affurer d’en étre
icélez en nos coniciences, faifons voir en
nous P'imagede fes vertus. Cet Efprit eftun
Efprit de paix, d’union & de coneorde 3
aimons donc la paix, & la cultivons avee
tous les hommes ; vivons en paix avec tout
Ie monde, autant qu’il nouseft poflible; &
banniflans de nos cceurs les haines , les ani-
mofitez, & lesquerelles, gardons 'unitéde
PEfpric par le lien de la paix. Cet Efprit
eft un Efpric de fuplication & de prieres,
un Efprit qui fait requéte pourles Saints fe-
lon Dieu, & qui pric en eux par des fou-
pirs inenarrables ; prions donc fans cefley
& prenons plaifir A cet exercice de I'oraifon
qu doit étre le facrifice continuel de Pame
fidele. Ce Saint Efprit convoite contre la
chair, & mortifie les faits du corps; cruci-
fions donc la chair avec fes affetions & fes
paflions dereglées, domtons les, & lesmet-
tons fous le joug par la penitence. Enfin
cet Efpric eft faint, & la fainteté méme:
foyons donc faints ; comme il eft faint, &
nous netoyant de toute fouillure de chair &
d’efprit , pourfuivons & achevons nétre
fanctification en la crainte de Dieu

Voila , Mes Freres , comme nous pour-
rons favoir fi en effet nous fommes fcélez
du Saint Efprit. Car fi nous pratiquons
ces vertus, & f{i nous fentons ces bonnes
difpolitions en nous-mémes, trés-aflurément
- nous
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nous avors le fceau de PEfpric 5 nous por-
tons fon image & foncaraltere , nous fom-
mes marquez 3 fon coin. ~ Et {i cela eft,
que vous étes heureux , 6 Chretiens, que
votre condition eft digne d’envie! Car
étans {célez du Saint Efpric, vousn’avez rien
i craindre. Ce fceau vous aflure de votre
éleGtion , du pardon de vos offenfes, de
P’éternelle felicité de vos ames, & dela glo-
ricufe refurreftion de vos corps. Ce fceau
eft un figne plus certain de la reconciliation
de Dieu avec vous, que ’arc en ciel ne left
de fon alliance avec le monde, pour le ga-
rentir du peril d’unfeconddeluge. Cefceau
eit une fauvegarde infaillible contre le Diable
& contre la mort ; car ils ne fauroient nui-
re 3 ceux qui le portent: & comme les An<
ges cxecuteurs de la vengeance Divine ne
touchoient point dans la deftruction de Je-
rufalem, aceux quiavoientlalettre Thaufur
leurs frons, auffi tous les ennemis du falut
ne fauroient derruire ceux qui ont le fceau
du Saint Efprit dans leurs cceurs. Enfin
ce fceau féra la marque qui difcernera un jour
les hommes en la grande journée de ndtre
Seigneur ; car ceux qui auront été {célez
de fon Efprit, ce font ceux qu’il declarera
fes enfans, fes heritiers & fes bienaimez.
Ce fera proprement 3 ce caraltere qu'il
les reconnoitra devant les Anges. Ce font
ceux qu’il mettra publiquement 3 fa main-
droite. Ce font ceux i qui il tiendrace lan-

liz gage
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ge i raviffant; Venez les benits de mon
ere poffeder en heritage le Royaume qui
vous a été preparé devant la fondation du
monde.

Dieu veuille que nous foyons de ce nom-
bre, & 3 lui Pere, Fils, & Saint Efprit,
foit honneur & gloire aux fiecles des fie-
cles. AMEN.

L’AR.






